UPRAVA ¢OLICIJE, Ministarstvo unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, ulica La
Benevolencijn broj 16, koju zastupa policijski komesar, Generalni inspelctor policije Fatmir
Hajdarevi¢, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

i

MIBO KOMUNIKACIJE d.o.o. Sarajevo, Tvornitka 3, ID broj: 4200470540005, kojeg
zastupa direltor Marko BoStjandié (u daljem tekstu: Dobavljaé)

Zaldjudili su.:

UGUVYOR O SUKCESIVNOJ NABAVCI MATERIJALA I OPREME ZA
ODRZAVANJE SISTEMA RADIO VEZE

Clan 1.
Predmet ovuy ugovora je sukcesivna nabavka materijala i opreme za odrZavanje sistema radio
veze, za policbe Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo.
Ugovor se zakljuduje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljada,
odredbama Okvirnog sporazuma broj: 02-11-4-3934-7/25 od 11.09.2025. godine i stvarnim
potrebama Ugovornog organa,
Ponuda Dobavljata broj PRN-1129/25 od 16.10.2025 godine sastavni je dio ovog ugovora.

Clan 2.

Ukupna vrijcdnost ovog Ugovora bez PDV-a iznosi:
- 33.935,00 (tridesettrihiljadedevetstotinatridesetpet i 00/1 00) KM.

Cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati za vrijeme vaZenja ovOog ugovora.

Clan 3.

Dobavljad sc obavezuje da ¢e u roku od deset (10) dana od dana obostrano potpisanog
ugovora dostluviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u obliku bezuslovne bankarske
garancije u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaZnosti: rok izvr§enja ugovornih obaveza
+ 30 dana.

Ukoliko garancija za uredno izvrienje ugovora nije dostavljena na propisan nadin, shodno
uslovima iz {enderske dokumentacije i u roku koji je odredio ugovorni organ, zakljuceni
ugovor Ce se smatrati apsolutno nistavim.

Clan 4.
Dobavljag je duZan da robu isporudi u roku od 90 (devedeset) dana od dana
dostavljanja/prijema narudZbenice, zapofevsi najranije nakon obostranog potpisivanja
ugovora.
Prilikom isporuke robe koja je predmet ovog ugovora, ovladtena osoba Dobavljaca je
obavezna ovladtenoj osobi ispred Ugovornog organa dostaviti otpremnicu za isporu€enu robu
(po vrsti 1 kolidini), koja je uredno ovjerena i potpisana od strane ovlastene osobe Dobavljaéa.
Po prijemu robe otpremnicu potpisuje i ovla$tena osoba Ugovomog organa, zaduZena za
prijem robe u magacin.
O isporucenoj robi bit ée sadinjen zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu (&iji ée
sastavni dio biti otpremnica). Zapisnik se saCinjava u dva istovjetna primjerka, od kojih jedan
zadrZava Ugovorni organ, a jedan Dobavljaé. Zapisnik ¢e biti potpisan od strane ovlaStenog
lica Ugovornog organa za prijem robe i od strane ovlastenog lica Dobavljata. Sve eventualne
primjedbe na izvrienu isporuku ée biti konstatovane u zapisniku,




Ukoliko lice zaduZeno za prijem robe konstatuje odredene nedostatke u kvalitetu ili kvantitetu
isporudene robe, nece se sadinjavati zapisnik o prijemu, veé ce se sadiniti zapisnik o
reklamaciji, koji Ugovorni organ dostavlja Dobavljacu.

Ovlastene osobe ispred ugovornih strana ¢e biti odredene i strane medusobno obavjestene o
tome, u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora.

Clan 5.
Dobavljaé se obavezuje priznati reklamaciju na Kkvantitet i kvalitet isporudene robe, koja ¢e
biti propradena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka isporulene
robe i datuma i broja raduna (otpremnice).
Roba &e se smatrati uredno isporudenom tek kada u zapisniku o prijemu bude konstatovano da
je primopredaja izvrSena bez primjedbi.
U sluéaju osnovanih primjedbi na ispunjenje ugovornih obaveza Dobavljata, konstatovanih u
zapisniku o reklamaciji, Dobavljad je duZan da o svom trodkn udini sve da te nedostatke
otkloni u §to kraéem roku, koji ée mu u zapisniku odrediti Ugovorni organ.

Clan 6.

Prilikom svake isporuke Ugovorni organ zadrava pravo da u bilo kojem trenutku izvrsi
uzimanje uzoraka, a radi provjere uskladenosti sa trazenim/tehnigkim specifikacijama u
tenderskoj dokumentaciji.

Ukoliko se ustanovi da roba ne zadovoljava parametre tra¥ene tenderskom dokumentacijom,
ugovorni organ zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i okvirni sporazum na osnovu
kojeg je zakljuSen ovaj ugovor bez saglasnosti druge ugovorne strane u roku od 15 dana od
dana dostavljanja nalaza od strane akreditovanog tijela.

Clan 7.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati Dobavljadu u roku od 30 (trideset) dana od dana
uredno izvriene isporuke i dostavljanja pojedinacne fakture, na tekuéi radun Dobavljaca.

Clan 8.
Ukoliko poslije zakljuenja ovog ugovora nastupe okolnosti viSe sile koje dovedu do
ometanja ili onemoguéavanja izvrSenja obaveza definisanih ugovorom, rokovi izvrienja
obaveza ée se produZiti za vrijeme trajanja vise sile.
Vi3a sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja strana u ugovoru i koji nisu mogli biti sprijedeni od strane
pogodene vifom silom.
Vigom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZati, politicka zbivanja (rat, neredi
vedeg obima, §trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) i sl
Ugovorna strana pogodena vidom silom odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu 0
nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuéih dokaza.

Clan 9.
U sludaju kasnjenja u isporuci roba, do kojeg je doslo krivicom Dobavljada, isti ée platiti
ugovornu kaznu u skladu sa 7akonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,03%
vrijednosti naruene robe, za svaki dan kanjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan
iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% od ukupno ugovorenc vrijednosti koja je predmet
narudsbe. Dobavljaé je duZan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana
prijema zahtjeva za pla¢anje od Ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doslo usljed vise sile.




Clan 10.

Ugovorni oroan zadrZava pravo raskida ugovora ukoliko isporudena roba u smislu kvaliteta j
svih drugih clemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvaéene ponude
Dobavljaga.

Clan 11.
Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrSenja ugovora, fizitka ili pravna lica koja su
uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu €lana ili struénog lica

koje je ang/irala Komisija ugovornog organa za javne nabavke, najmanje 6 (3est) mjeseci po
zakljucenju ovoga okvirnog sporazuma, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

Clan 12,
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima,

Clan 13.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog ugovora, ugovome strane ce rjefavati
Sporazumno, a ukoliko to nije mogude, utvrduje se nadleZnost Suda u Sarajevu.

Clan 14,
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlastenih predstavnika i traje do realizacije
ugovorene vrijednosti, odnosno do izmirenja duZnicko-povjerilatkih odnosa, a najduze
godinu dana ud dana obostranog potpisivanja ugovora.
Ovaj ugovor izraden je u Cetiri (4) istovjetna primjesk

ugovorna strana. Qf“'i('
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Broj: 02-11-4-3934-10/25
Datum: 22 11,2025 Datum: 21.10.2025. godine.







